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IV. NOTY O KSIAZKACH

Opracowali:

Agata Bielak [AB|, Agnieszka Kosciuk [AK], Agnieszka Litwiniczuk [AL], Aneta Wysocka
[AW], Jerzy Bartminski [JB], Karolina Bozek [KB|, Katarzyna Prorok [KP], Stanistawa
Niebrzegowska-Bartminska [SNB].

Slavjanskie drevnosti. Etnolingvisticeskij slovar’ pod obstej redakciej
N. I. Tolstogo. Tom 5. S (Skazka) — Ja (JaScerica), Moskva: Mezdunarodnye
otnosenija, 2012, 728 s.

Moskiewski zesp6t etnolingwistyczny ukoriczyt prace nad monumentalnym dzietem —
etnolingwistycznym stownikiem starozytnosci stowianskich, pokazujacym w sposob syste-
matyczny tradycyjna ludowa kulture wszystkich narodéw stowiariskich. Zespolowa praca
na stownikiem trwala w Instytucie Stowianoznawstwa RAN od ponad ¢wieré wieku. Po-
mystodawca stownika, Profesor Nikita Tolstoj zdazyl przed swoja przedwczesng $miercig
w roku 1996 roku przygotowaé 57 hasel (niektore we wspolautorstwie) i zredagowaé tylko
pierwszy tom (1995), kolejne tomy pod naczelna redakcja zony profesora i jego najblizszej
wspolpracowniczki, prof. Swietlany Tolstojowej, ukazywaly sie z duza regularnoscia ko-
lejno w latach 1999, 2004, 2009 i 2012. Zasady opracowania poszczegolnych hasel — takze
w ostatnim tomie — pozostaly niezmienione, odpowiadaja koncepcji inicjatora. Podstawa
materiatowa stownika pozostaja dane jezykowe, etnograficzne zapisy wierzen i praktyk
oraz teksty folkloru — z uwzglednieniem ich zréznicowania gatunkowego. Znaczna czesé
materialéw pochodzi z wlasnych badan terenowych zespotu. Autorzy zmierzajg do re-
konstrukcji semantyki i funkcji znakéw ksztaltujacych duchowa kulture Stowian w jej
warstwie najbardziej tradycyjnej, obecnej do dzis§ w przekazach ludowych. Stownik pre-
zentuje w ukladzie alfabetycznym symboliczne znaki stowiariskiego ,,jezyka kultury”.

W tomie 5. znalazly sie hasta z réznych pél semantycznych, m.in. takie, jak: slonce,
Snieg; sosna, topola, jablon, ziele (travy), kwiat, czosnek, jeczmieri, urodzaj; sowa, sroka;
ser, jajko, pisanka (jajco paschal’noe), chleb, ciasto, tort; stot i obrus; bydlo; chomato, so-
cha, woz (telega); cztowiek, cialo, skora, rozum (um), gltupota (jurodstvo); fartuch, czapka,
spodnie (Stany); starzec i starucha; $miech, Smieré, czarna $mieré (¢uma), zaloba (traur);
czwartek, sobota, doba (sutki); dola (sud’ba), sad ostateczny; czarnoksieznik, strzygon,
topielec; bajka, sennik, erotyka, taniec, kukla (cudelo); goscina, tkanie; cerkiew, wigi-
lia Bozego Narodzenia (socelnik), szczodrowanie, styczen, luty, srodposcie, Wielki Ty-
dzieni, dzien $w. Jerzego (Jur’ev den’), Trojca, Chrystus i chrzescijanistwo ludowe, ludowa
eschatologia, poganstwo (jazycestvo), czart, cud, tabu; ludowa toponimia; Stefan, Jarylo,
Cygan, Turcy; takze kategorie ogélne, jak czarny kolor, liczba (¢islo), liczba parzysta —
nieparzysta (cet — nedet), zdarzeniowe — patrzeé, chodzié, calowaé — 1 jakosciowe: stodki,
czysty. Autorzy artykutow hastowych, znani ze swoich licznych publikacji autorskich, ope-
ruja aparatem pojeciowym przediuzajacym tradycje moskiewskiej szkoly semiotycznej.
Wiele uwagi poswiecajg geograficznym zasiegom badanych zjawisk, obejmuja zaréwno
tereny Slavia Ortodoza, jak Slavia Latina. Scisty zespot autorski tworzyto 10 os6b: Swie-
ttana Tolstojowa, Tatiana Agapkina, Olga Bietowa, Marina Walencowa, Ludmita Wino-
gradowa, Aleksandr Gura, Galina Kabakowa, Anna Plotnikowa, Irina Siedakowa, Jelena
Uzieniowa. W mniejszym zakresie uczestniczylo w pracy jeszcze 37 innych os6b (pelna
liste autoréw podano na s. 723-727 z wyszczegblnieniem opracowanych artykutow).
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Ksigzka zawiera 44 starannie dobrane czarno-biate ilustracje, zbiorcza bibliografie
zrodel i opracowan wykorzystanych we wszystkich pieciu tomach, wykaz archiwéw bi-
bliotecznych i muzealnych, z ktorych autorzy czerpali informacje, spis ilustracji oraz spis
alfabetyczny wszystkich artykuléw zawartych w calym 5-tomowym dziele. [JB|

Studia Mythologica Slavica” XV, red. Monika Kropej, Andrej Pleterski, Roberto
Dapit, Vlado Nartnik, Ljubljana: Znanstvenoraziskovalni Center Slovenske
Akademije Znanosti In Umetnosti Institut za Slovensko Narodopisje, Ljubljana,
Slovenija and Universita Degli Studi di Udine, Dipartimento di Lingue

e Letterature Straniere, Udine, Italia, 2012, 396 s.

Omawiany tom czasopisma zawiera 21 artykuléw badaczy ze Slowenii, Chorwacji,
Macedonii, Czech, Stowacji, Polski, Litwy, Austrii, Francji i Hiszpanii. Autorzy omawiaja
m.in. wptyw wierzen pogariskich na ksztaltowanie sie tozsamosci kulturowej Chorwatow
(Deniver Vukeli¢), zwyczaj oznaczania miejsca wiecznego spoczynku (Mario Katié) i zja-
wisko inkulturacji w Karyntii (Bojan-Ilija Schnabl). Postaci wodnika w kulturze czeskiej
dotyczy artykul Pavla Sidaka. O wspolczesnych legendach o znikajacej damie pisze Am-
broz Kvarti¢. Mit o Faronice i teoria Gai jest przedmiotem analiz Ireny Pangersic. Arty-
kut Kamila Kajkowskiego jest poswiecony roli dzika w systemie symboliczno-religijnym
Stowian nadbaltyckich wczesnego sredniowiecza, Michal Yuczynski zas podejmuje probe
zbudowania definicji kognitywnej Welesa/Wolosa. Barbara Ivanéi¢ Kutin prezentuje syl-
wetke Ludvika JaneZza — gawedziarza i zbieracza opowiesci ludowych z péinocno-zachod-
niej Stowenii. Tom zamykaja recenzje ksiazek. [AB]|

,Cosmos. The journal of the Traditional Cosmology Society”, ed. Mirjam Mencej,
vol. 27, 2011, Edinburgh, 247 s.

Czasopismo poswiecone jest zagadnieniom tradycyjnej kosmologii mitologiczne;j i reli-
gijnej w réznych kulturach na przestrzeni wiekdéw. Pismo jest redagowane przy wspotpracy
autoréw zajmujacych sie roznymi dziedzinami: etnologia, antropologia, folklorystyka, hi-
storia, archeologia, historia sztuki, literatura, teologia, psychologia, muzykologia czy tez
medycyna. Prezentowane prace maja przyczyniaé sie do odkrywania i lepszego zrozumie-
nia obrazéw $wiata i znaczent symbolicznych utrwalonych w mitach, legendach, basniach,
obrzedach, sztuce itd. W tomie opublikowano m.in. artykuly o polowaniu szamarskim
w tradycji mitycznej (Ersev Ersoy), tanatologicznym symbolizmie wilka w zachodnio-
slowiariskiej tradycji ludowej (Pieter Plas), ztotym rogu w stowerniskiej tradycji ludowej
(Monika Kropej), mitologicznych zrodlach wierzen zwiazanych z postacia $w. Marcina
(Antonija Zaradija-Kis). Calosé zamyka dzial recenzji. [KP]

V]adim] Vl[iktorovi¢] Dement’ev, Kommunikativnye cennosti russkoj kul’tury.
Kategorii personal’nosti v leksike i pragmatike, Moskva: Global Kom, 2013, 336 s.

W monografii prezentowane sa wartosci zwiazane z komunikacja w kulturze rosyj-
skiej, przejawiajace sie w leksyce, idiomatyce, gramatyce jezyka rosyjskiego, w komuni-
kacji niewerbalnej, ,fatyce” i jej gatunkach, etykiecie jezykowej. Omoéwiono kluczowe idee
rosyjskie, takie jak: razgovor po dusam jako projekcja konceptéw druzba, pravda, dusa,
razgovor po dusSam i sovetskaja beseda jako dwa idealy komunikacyjne; ,zadusevnost’”

uwarunkowaniom komunikatywno-mownym. [SNB]|
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Evoljucija ponjatij v svete istorii russkoj kul’tury, red. V. M. Zivov, J. V.
Kagarlickij, Moskva: Izdatel’stvo ,Jazyki slavjanskich kul’tur”, 2012, 324 s.

Na ksiazke skladaja sie artykuly jezykoznawcéw, historykow i filozoféw, m.in. S. M.
Totstojowej, I. B. Lewontiny, B. P. Mastowa, W. N. Kalinowskiej, W. M. Ziwowa. Mimo
réznic w zakresie metodologii, autoréw laczy wspélny cel: daé zarys ewolucji réznych
poje¢ i powiagzaé zmiany znaczenia z historia kultury rosyjskiej. Praca sklada sie z trzech
czesci. Pierwsza dotyczy refleksji teoretycznej na temat pojeé. W drugiej ewolucja po-
jec jest rozpatrywana w perspektywie semantyki historycznej. Szczegdlowo badane jest
oddzialywanie mechanizméw jezykowych i procesow kulturowych, historia pojedynczych
stow i calych sfer konceptualnych, rodzaje zapozyczen jezykowych i tendencje w rozwoju
jezyka. Pojecia sg analizowane w kontekscie m.in. historii politycznej i folkloru. Przed-
miotem analiz sa m.in. takie stowa i pojecia, jak: odwaga, btazen i blazeristwo, opetanie,
podmiot, kompromis, bezkompromisowy, Rosja, doswiadczenie. Analizowany material po-
chodzi z okresu od XVII do XXI w. [AB]|

Jazyk i prosloe naroda. Sbornik naucnych statej pamjati ¢lena-korrespondenta
RAN, zasluzennogo dejatelja nauki RF, profesora Aleksandra Konstantinovica
Matveeva, Ekaterinburg: Izdatel’stvo Ural’skogo universiteta, 2012, 513 s.

Tom, dedykowany zmartemu onomascie profesorowi Aleksandrowi Matwiejewowi, za-
wiera prace kolegéw i uczniéw mieszczace sie w kregu zainteresowan badacza. Calosé
zostala ulozona w cztery dzialy: 1. Onomatologia, 2. Etymologia, 3. Fino-ugroznawstwo,
4. Varia. Zamieszczono pelny zestaw prac uczonego. Calosé poprzedza obszerny wstep
piora Jeleny Bieriezowicz i Marii Ruth na temat zycia i osiagnie¢ naukowych Aleksandra
Matwiejewa jako tworcy uralskiej szkoly toponimicznej. Szkole te cechuje: nastawienie na
badanie wlasnego materialu, zebranego podczas ekspedycji terenowych; laczenie mate-
rialéw terenowych i ,,gabinetowych”; interpretacja ukierunkowana i prezentacja wynikow
w postaci stownika; opisywanie faktow jezykowych w $cistym powigzaniu z historig i kul-
turg narodu. [SNB]

Naucnye doklady filologiceskogo fakulteta MGU imeni M.V. Lomonosova,
Moskva: Izdatel’stvo Moskovskogo universiteta, 2010, 191 s.

Na publikowany zbior materiatlow skladaja sie referaty lingwistéw i literaturoznaw-
cow, wygloszone w 2009 roku podczas cyklicznych Lomonosowskich spotkari. W tomie
wyodrebniono trzy bloki: w pierwszym zamieszczono artykuly dotyczace miejsca tekstu
we wspolczesnych badaniach filologicznych, w drugim — materialy ,okraglego stotu”, zor-
ganizowanego w 200-lecie urodzin M. Gogola, a w trzecim — referaty z miedzynarodowej
sesji pt. ,Klasyk i media: 200-lecie dnia urodzin E. A. Poego”. [SNB]

L. V. Salina, Ural’skoe gorodskoe prostorece: kul’turnye scenarii, Ekaterinburg;:
Izdatel’stvo Uralskogo universiteta, 2009, 443 s.

Autorka, wykorzystujac teksty ustne i pisane, rekonstruuje scenariusze kulturowe.
Informatorami sa mieszkaricy miast na Uralu, reprezentujacy starsze pokolenie i pocho-
dzacy z réznych srodowisk. W rozdziale pierwszym autorka zajmuje si¢ pojeciami gwary
i scenariusza kulturowego. Rozdzial drugi dotyczy scenariuszy kulturowych ,Zycie na
wsi”, ,Droga do miasta” i ,Rodzina wiejska”, trzeci — scenariusza ,Zycie w miescie”. [AB]
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Tradicionnaja kul’tura Ul’janovskogo prisur’ja. Etnodialektnyj slovar’, t. 1-2.
Koll. avt. I. S. Kyzlasova (Slepcova), A. P. Lipatova, M. G. Matlin,

1. A. Morozov, E. V. Safronov, M. P. Cerednikova i dr., Moskva: Izdatel’stvo
H»ndrik”; 2012, 656 s. + mapy.

Opublikowany przez moskiewskie wydawnictwo ,Indrik” stownik Ul’janovskogo Pri-
sur’ja ma charakter etnodialektalny, zawiera opis tradycyjnych form kultury, ich zwiagzkow
z procesami ekonomicznymi, socjalnymi i kulturowymi, charakterystycznymi dla caltego
wieku XX i poczatku wieku XXI. Opis swiat oraz obrzedéw kalendarzowych i rodzinnych,
obyczajéw codziennych i $wigtecznych, oséb i postaci miejscowego folkloru, a takze ty-
pow tekstow folkloru ma ksztalt stownika, ktorego podstawe materialows stanowia dane
zebrane przez autoré6w podczas badan terenowych. W czeéci wstepnej zamieszono arty-
kuly poswiecone analizie obrzedowosci kalendarzowej, dozynkom, obrzedowi weselnemu,
grom i zabawom, odziezy itd. Opisy te konfrontowane sg z materialami z centralnej Ro-
sji, rosyjskiej Pélnocy, Powolza oraz z XIX-wiecznymi zrédtami archiwalnymi. Stownik,
zamieszczony w kolejnosci, ma uklad alfabetyczny; zawiera m.in. takie hasta, jak: ,bania
kobiety (obrzed weselny)”, ,,gra w zmarlego (zabawa)”, ,wrozby (praktyki magiczne i za-
bawowe)”, ,,domovoj (posta¢ mitologiczna)”, ,,Jvan Kupal'nyj ($wieto)”, ,ikona (artefakt
sakralny)”, ,sprzedawanie panny mtodej” (obrzed weselny), ,wesele (kompleks dziatan
obrzedowych, magicznych i zabawowych)”. [SNB]

J. A. KjurSunova, Slovar’ nekalendarnych licnych imen, prozvisc¢ i famil’nych
prozvanij severo-zapadnoj Rusi XV-XVII vv., Sankt-Peterburg: ,,Dmitrij
Bulagin”, 2010, 667 s. + 4 nlb.

Stownik J. A. Kjurszunowej dotyczy etymologii nazwisk i stanowi rodzaj podrecznego
przewodnika dla specjalistéw w dziedzinie onomastyki, leksykologii i leksykografii dialek-
talnej i historycznej, historykow, krajoznawcow, takze osob zestawiajacych rodowe gene-
alogie. Zawiera 3000 antroponimicznych jednostek, tj. niekalendarzowych nazw wtasnych
oraz przezwisk i przydomkéw, utworzonych na ich bazie. Jako podstawa materialowa
stownika postuzyly opublikowane miejscowe dokumenty urzedowe z terenu péinocno-za-
chodniej $redniowiecznej Rusi: ksiegi podatkowe z lat: 1495, 1563, 1582/83, 1539, 1568,
ksiegi urzedowe cmentarzy konca XVI wieku, réznego rodzaju akty: tzw. gramoty, prosby,
opisy i inne dokumenty, ktoére trafity do oloneckiej izby urzedowej, stowenckiego mona-
styru i strokinej pustelni, a dotycza mieszkaricow Karelii w wiekach XV-XVII. [SNB]

N. F. Alefirenko, N. B. Korina, Problemy kognitivnoj lingvistiki. Naucnaja
monografija, Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta,
2011, 215 s.

Ksiazka sktada sie z 10 rozdzialéw, w ktoérych kolejno omawiane sg teoretyczne i meto-
dologiczne problemy wspotczesnej lingwistyki kognitywnej: lingwistyka kognitywna jako
dyscyplina naukowa, teoretyczne aspekty lingwistyki kognitywnej, kognitywno-dyskur-
sywny paradygmat znaku jezykowego, kognitywne podstawy lingwistycznej teorii znaku,
relacje miedzy konceptem, pojeciem i kategoriag w $wietle wspotczesnej lingwokognitywi-
styki, dyskursywno-kognitywne aspekty nominacji jezykowej, kognitywne i synergetyczne
ukierunkowanie we wspoélczesnym lingwistycznym postmodernizmie, kognitywne osobli-
woscl jezykowego obrazu $wiata (aspekt rosyjsko-stowacki), specyficzne dominanty na-
rodowe we frazeologii rosyjskiej i stowackiej i ich odzwierciedlenie w slownictwie jezyka
rosyjskiego i stowackiego. [SNB]|
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Renata Grzegorczykowa, Swiat widziany poprzez stowa. Szkice z semantyki
leksykalnej, Warszawa: Wydawnictwa UW, 2012, 347 s.

Na ksiazke ztozyly sie artykuly z zakresu szeroko rozumianej semantyki leksykalnej,
pisane przez autorke w ciggu ostatnich dwudziestu lat i wczesniej opublikowane w cza-
sopismach oraz w tomach zbiorowych. Tom zawiera teksty teoretyczno-metodologiczne
dotyczace probleméw kognitywnej teorii znaczenia, takich jak: sposéb rozumienia proto-
typu oraz stereotypu, profilowanie i jego zwiazek z innymi kategoriami opisujacymi hie-
rarchiczng strukture znaczenia, a takze punkt widzenia nadawcy w semantyce leksemu.
Teksty analityczne zostaly uporzadkowane wedtug nastepujacych zagadnien: Obraz czto-
wieka, jego wtasciwosci i zachowan, Obraz przestrzeni, Obraz czasu i Stowo wobec sacrum.
Studia nad pojeciami szczegdétowymi oraz polami leksykalno-semantycznymi odstaniaja
wybrane fragmenty wizji Swiata utrwalonej w polszczyznie, z odniesieniami poréwnaw-
czymi do jezykow rosyjskiego i czeskiego. Analizy dotycza jezykowych wizerunkow zjawisk
mentalnych (rozum, rozsadek, inteligencja, intelekt, umyst i in.), ludzkich uczué i postaw
(tesknota, godnosé, dobroé¢, wina, skrucha, pokuta czy zgorszenie), jak réowniez aktow
mowy, stanowiacych przejawy tychze postaw i emocji (obelga). W zakres prezentowa-
nych badan wchodzi réwniez obraz mechanizméw percepcyjnych (doznania wechowe),
a takze przestrzeni (wymiary: maly — duzy, dtugi — krotki, szeroki — waski, wlasciwosci
obiektow 1 sposoboéw ich lokalizacji: wierzch — spod, luzny — ciasny etc.) oraz czasu (na
materiale przymiotnikow temporalnych oraz czasownikéw ruchu). Tom zamykaja prace
z dziedziny okreslonej przez uczona mianem teolingwistyki, zawierajace analizy znaczen
stow, takich jak ofiara, prawda, duch, dusza, btogostawienstwo. Odstaniajg one istotne kul-
turowo aspekty religijnosci, pozostaja zatem w zgodzie z mysla przewodnia wszystkich
tekstow zawartych w ksiazce, iz gtéwnym celem badan semantycznych jest ,poszukiwanie
rozumienia $wiata opisywanego przez stowa”. [AW]

Magdalena Steciag, Dyskurs ekologiczny w debacie publicznej, Zielona Gora:
Wydawnictwo UZ, 2012, 362 s.

Ksigzka jest poswiecona sytuacji dyskursu ekologicznego w polskiej debacie publicz-
nej ostatnich lat. Rozprawa opiera si¢ na bliskim koncepcjom Hallidaya zalozeniu, ze jezyk
w komunikacji jest fenomenem nie tylko spolecznym, ale takze ekologicznym, moze mieé
wiec wplyw na stosunek ludzi do srodowiska naturalnego. W tym rozumieniu dyskurs
ekologiczny to kwestia stricte jezykoznawcza, wymagajaca rozwazenia nie tylko z uwagi
na kierunek oddzialywania ,o0d jezyka do Swiata” akcentowany przez Hallidaya, ale tez
»od swiata do jezyka”. Znaczny wpltyw na uksztaltowanie koncepcji rozprawy miato uje-
cie dyskursu ekologicznego w cyrkulacyjnej dynamice debaty publicznej, co umozliwito
ukazanie procesOw wytwarzania spolecznej reprezentacji $wiata przyrody i opisania sto-
sunku cztowieka do srodowiska naturalnego. Bogaty material analityczny zostal zaczerp-
niety z tekstow prasowych z lat 20072010 (z gazet codziennych: ,Gazety Wyborczej”,
~Rzeczpospolitej”, ,Dziennika”, ,Naszego Dziennika”, ,Faktu”; tygodnikéw opinii: ,Poli-
tyki”, ,Newsweeka”, ,Przekroju”) oraz serwisu informacyjnego portalu Onet.pl.

Rozprawa sklada sie z trzech czesci. Rozdzial I stanowi opis dotychczasowych badan
nad dyskursem ekologicznym w Europie i na $wiecie, z naciskiem na osiagniecia ekolingwi-
styki. Obejmuje takze teoretyczno-metodologiczne rozwazania dotyczace narzedzi ana-
lizy dyskursu oraz pojeé takich, jak: dyskurs, debata publiczna, tozsamosé, kompetencja
dyskursywna. Rozdzial II przynosi analize warstwy leksykalnej dyskursu ekologicznego
(afiksow, wyrazow tematycznych i stow sztandarowych), a wiec zagadnien dotyczacych
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nazywania i wyrazania problematyki srodowiska naturalnego. Zaprezentowana tu zostata
takze metaforyka wplywajaca na ksztalt myslenia i moéwienia o przyrodzie. W rozdziale
IIT przedstawiono techniki komunikowania o ekologii: informowania, obrazowania i pro-
mowania oraz praktyki dyskursywne (strategie, zasady) kluczowe dla sposobu ramowania
tych tresci. [KB]

Swiadomosé jezykowa w komunikowaniu, red. Magdalena Steciag, Marian
Bugajski, Zielona Goéra: Wydawnictwo UZ, 2012, 242 s.

Tom tworza artykuly uporzadkowane w cztery czesci, poswiecone swiadomosci i nie-
Swiadomosci jezykowej w kontaktach miedzyjezykowych w przesztosci i dzis. Autorzy
badaja stopieri swiadomosci istnienia strategii komunikacyjnych i bledéw w komunika-
cji miedzyludzkiej, odwotuja sie do kontaktow miedzyjezykowych Polakéw na emigracji
w Niemczech i Danii, w krajach anglojezycznych i w duriskich przedsiebiorstwach mie-
dzynarodowych. Analizowane sg réwniez rozne uzycia polskiego Witam. W czesci trzeciej
autorzy koncentruja sie na zagadnieniach swiadomosci jezykowej w czasach Sejmu Wiel-
kiego i w wieku XIX, na dawnych Kresach PéInocno-Wschodnich i na poczatku XX w.
(okolicznosci ksztaltujace jezykowa kompetencje §w. Faustyny Kowalskiej). Wspolczesna
$wiadomos¢ jezykows analizowano na podstawie wypowiedzi zamieszczonych w Internecie
— na blogach i w portalach oraz w korespondencji elektronicznej. Zbadano réwniez wy-
powiedzi komentatoréow sportowych, swiadomosé jezykowa osob z otepieniem i polskiego
prawodawcy w $wietle Zasad techniki prawodawczej, a takze proze Eliota Pattisona i Hana
Shaogonga. [AL]

Jerzy Treder, Kaszubi. Wierzenia i twdrczosé. Ze Stownika Sychty, zgromadzit
i ulozyt Jerzy Treder, wydanie IV, Kartuzy: Oficyna Czec, 2009, 209 s.

Wznowienie opracowania Jerzego Tredera (pierwsze wydanie: Gdansk 2000), sumu-
jacego dane o folklorze Kaszub zawarte w 7-tomowym Stowniku gwar kaszubskich na tle
kultury ludowej ks. Bernarda Sychty (1907—-1982). Publikacja sktada sie z 19 zestawionych
tematycznie rozdziatow. Pierwszy z nich, Zagadki i tamigtdwki, zawiera wszystkie wymie-
nione w tytule teksty z zaproponowanym przez B. Sychte komentarzem interpretacyjnym.
Czes¢ druga zostala zatytulowana Prdby bieglosci i nasladownictwo gwary, odliczanki
i rymowanki, a gromadzi przyktady drobniejszej tworczosci ludowej, w tym wyliczanki
dziecigce. Rozdzial trzeci to Magia, zamawianie, kosmetyka ludowa; czytelnik znajdzie tu
m.in. dane na temat praktyk magicznych zwiazanych z wykrywaniem zlodzieja oraz ma-
gicznych praktyk mitosnych. Czwarta czesé, Medycyna i weterynaria ludowa, poswiecono
przekazom dotyczacym ludowej wiedzy na temat leczenia ludzi i zwierzat. Prawo lu-
dowe 1 etyka ludowa stanowi czesé piata; znalezé tu mozna m.in. wypisy o przyjmowaniu
stuzby, przejeciu gospodarstwa czy postepowaniu z niewiernymi zonami. Rozdzial szo6-
sty wypelnia Wiedza ludowa, czyli informacje dotyczace astronomii, wyobrazen o Ziemi
i zjawisk przyrodniczych. Siddma czesé zatytutowano Symbolika marzen sennych, 6sma
— Wrézby (w tym z okresu bozonarodzeniowo-noworocznego). W kolejnosci zamieszczono
Przesqdy. W rozdziale dziesiatym podjeto temat Kulty i totemizm, w ktérym przyblizono
kulty $wietych ($w. Barbara), ale przede wszystkim kult zwierzat, roslin, ognia, wody,
Ziemi i Stonica. W czesci jedenastej znalazly sie Wierzenia i zwyczaje zwigzane z rolnic-
twem 1 rybactwem. Rozdzial dwunasty to Wierzenia ¢ zwyczaje dotyczqce wesela i dzieci.
Jego kontynuacja jest cze$¢ trzynasta, czyli Smieré, pogrzeb i dusze pokutujgce w wie-
rzeniach i zwyczajach. Temat Czarty, diabet i zte moce zostal podjety w czternastym
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rozdziale. W kolejnym zarejestrowano Porzekadta, toasty i westchnienia. Ostatnie cztery
czesci poswiecono w duzej mierze przystowiom: Prognostyki pogody i przystowia o tym
charakterze; Przystowia tzw. przyktadowe i wybrane inne; Historia i folklor w przystowiu,
zamykajacy za$, dziewietnasty rozdzial, to Czlowiek i jego sprawy w przystowiach. Opu-
blikowane przez J. Tredera materialy ukazaly sie¢ w 19-czedciowym cyklu w czasopi$mie
JPomerania” w latach 1978-1980, czyli jeszcze za zycia B. Sychty. [AK]

Kinga Wenklar, Kobieta Pokucia 1 Huculszczyzny. Studium etnolingwistyczne,
Krakéw: Wydawnictwo LEXIS, 2011, 234 s.

Kobieta Pokucia i Huculszczyzny to studium etnolingwistyczne, ktore jest — jak pi-
sze we wstepie sama Autorka — ,,probg wyjscia w badaniach nad jezykiem ludowym poza
archiwum i biblioteke w strone zywego jezyka reprezentowanego w jego naturalnym sro-
dowisku, z uwzglednieniem kontekstu spotecznego i rytualnego” (s. 7). Stosujac metode
opisu obrazu kobiety metoda etnolingwistyczna, zaproponowang przez Jerzego Bartmin-
skiego, K. Winkler poddaje analizie teksty z Dziet wszystkich Oskara Kolberga, ktore
mowia o kobiecie i takie, ktore funkcjonuja w kregach kobiecych, sa przez kobiety i kobie-
tom $piewane: dumy i $piewki mitosne; dumy i piesni zalotne; mitosé, malzenstwo, wdowa,
sierota, karczma, zniwa, dozynki; kolomyjki i inne tance; mito$é¢, malzenistwo i rodzina;
pijatyka; pasterstwo, taka, rola. Druga, weryfikujaca dane Kolbergowskie, podstawg zro-
dlowa jest material piesniowy i informacje na temat kontekstu kulturowego, zebrane
metoda wywiadow i obserwacji uczestniczacej w rejonie kotomyjskim, kosowskim i wer-
chowynskim. Zgromadzony material oméwiono w rozdziatach poswieconych jezykowemu
obrazowi dziewczyny (kochanki, corki, siostry) i kobiety (zony, matki, wdowy, starej ko-
biety). Autorka porzadkuje dane wedlug faset (podkategorii semantycznych) i wydziela
w opisie segmenty takie, jak: nazwy; hiponimy; kompleks, kolekcje i ilosé¢; opozycje; pocho-
dzenie; wyglad; wlasciwosci; czesdci ciata; atrybuty; czynnosci, procesy i stany; dziatania
sprawcze; przezycia; przyczyna; obiekt; adresat, rozmowca; lokalizacja; symbolika. [SNB|

Olga Wachcinska, Polskie zamdowienie ludowe. Tekst i kontekst, Starogard
Gdanski: ,Agencja DB”, 2012, 234 s.

Ksiazka Olgi Wachcinskiej ma budowe dwudzielna. W czesci pierwszej, teoretycznej,
autorka omawia: I. Zamdwienie ludowe w ujeciu terminologicznym; I1. Zamdowienie ludowe
w kontekscie kulturowym; I11. Zamowienie ludowe w praktyce znachorskiej. Czesé druga
zawiera ponad 400 tekstéw zamoédwien ludowych, przedrukowanych z Dziel wszystkich
Oskara Kolberga i Znakdw przesztosci Franciszka Kotuli oraz czasopism etnograficznych
i ludoznawczych (,Lud”, MAAE, Wislta”, ZWAK). Zebrane teksty, odnotowane w pisowni
oryginalnej, uporzadkowano w cztery dzialy: ,Cztowiek”, ,Inwentarz”’, ,Uprawy”, ,Ofiary
klesk zywiotowych i niesprzyjajacych warunkéw atmosferycznych”. [SNB|

Mundus verbi. In honorem Sophiae Cygal-Krupa, pod red. Malgorzaty Pachowicz
i Krystyny Choinskiej, Tarnéw: Wydawnictwa Panstwowej Wyzszej Szkoly
Zawodowej, 2012, 703 s.

Publikowany tom, dedykowany Zofii Cygal-Krupie — dyrektor i inicjatorce studiéw
polonistycznych w PWSZ w Tarnowie — w 50-lecie pracy naukowej i dydaktycznej, za-
wiera 85 artykuléw zwiazanych z zainteresowaniami Jubilatki. Tematyka tekstéw dotyczy
wielu obszaréw humanistyki: jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, filozofii i historii oraz
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dydaktyki jezyka polskiego. Tom otwiera biografia Jubilatki opracowana przez najblizsze
wspolpracownice. Calosé obejmuje cztery obszary tematyczne: W kregu jezyka, W kregu
literatury, W kregu dydaktyki jezyka polskiego jako ojczystego i obcego, W kregu przeszto-
Sci. [SNB]



